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Fransiz dilinin xarici dil kimi tadrisinds oxu bacariqlarinin inkisafi

Jals Namiq qiz1 Hacizadd
Baki Qizlar Universitetinin bas miiallimi
E-mail: hacizadejale@mail.ru

Raycilor: filol.ii.e.d., prof. C.M. Qarasarli,
filol.ii.f.d., dos. K.A. Coforova

Agar sozlar: oxu, fransiz dili, oxu bacarigi, matn
KiroueeBble cjioBa: yreHue, GpaHIly3CKUH sI3bIK, HBIBBIK YTCHHS, TEKCT
Key words: reading, French language, reading skills and abilities, text

Miiasir comiyyotimizds tohsilin osas mogsodi todrisin somoraliliyini artiraraq, istor orta
maktoblordo, istorss do ali tohsil miiassisalorinds vatonimizi beynoalxalq alomds inkisaf etdiro
bilon, 6z diislincosi, giiclii montiqi ilo fonlori doqiq vo dorindon monimsayan, aldigt biliklori
yerindoca totbiq etmoyi bacaran, har ciir situasiyada ¢ixig yolunu miioyyonlosdirmoyi bacaran
yiiksok intellektli vo bacarigli gonclor yetisdirmokdir. Buna goérs do yeni tolim metodlarinin
totbiqi vacib va gagilmazdir.

Xarici dillorin todrisina kommunikativ yoniimlii yanasmada osas mogsad, xarici dilin me-
nimsonilmasi vo gqavranilmasi prosesindo onun tobiiliyini gdstoron real hoyat hadisolorindon
maksimum dorocods istifado etmokdir. Hal-hazirda diléyronms prosesinds garsida duran bas-
lica vazifo yalniz dil bacariglarini (compétence) monimsomokdon ibarot deyil, onlar1 real da-
nis1q aninda totbiq eds bilmak vo canli linsiyyato (communication) girmakdon ibaratdir.

Xarici dillorin monimsonilmasi vo dyranilmasi nitq foaliyyati novlorinin (esidib-anlama,
danisiq, oxu, yazi) miioyyon sistem asasinda vo xarici dilin praktik sokilde nitqo (yazili, sifa-
hi) totbigi noticosindo miimkiin olur. Bir proses olaraq, praktik sokilds totbiq etmo nitq pro-
sesino uygun bacariq va vardislorin islonmosi vo monimsanilmaosi ilo baglidir.

Orta moktaoblords kegirilon xarici dil darslorindo, dildyronms kurslarinda vo universitetlor-
do xarici dillorin 6yronilmaosi iki osas istigamot osasinda formalasir; bir torofdon istonilon xari-
ci dil materiallar1 (ifadalor, matnlor, s6z va sézbirlosmalori, hazir modellar va ciimlalar) osa-
sinda tohsilalanlar (sagirdlor) xarici dillori Oyronirlor, digor torofdon onlar dyrondiklori dil va-
sitosilo nitq bacariq vo vordislorini monimsayirlor. Xarici dildo istonilon oxu materiallarinin
se¢ilmoasi ovvalco onlarin mozmun xatti ilo bagli olur. Tolim materiallarinin mozmun xiisusiy-
yatlori sagirdlords miisbat motivasiyanin yaradilmasina vo onlarda oxuya maraq hissinin
artirilmasinda miisbot rol oynayir.

Xarici dilde oxu materiallarina istinad edorok dyronma metodologiyasi sagirdlora sdzlorin
vo qrammatik hadisalorin monalarini diizgilin vo dorindon anlamaga imkan verir. Bu foaliyyot
sagirdlorin linqvistik vo strateji biliklori, bacariglar1 ohatasinds reallasir. Bu sababdon do fran-
siz dilindo oxu vardis vo bacariglarini inkisaf etdirmok tohsilin ohomiyyatli vo miithiim mog-
sadlari sirasia daxildir. Oxu taliminde sagirdlorin bilik soviyyelori, qgavrama bacariqlari vo
ehtiyaclar1 nozoro alinir.

Oxunun todrisi vo oxu materiallarinin togkilindo vo planlasdirilmasinda istifado olunan
prinsiplor oxunun miixtalif aspektlori ilo olagoalidir. Aparilan todqiqatlar gostorir ki, fransiz di-
linds oxu vardis vo bacariglarinin sagirdlora asilanmasi prosesi xarici dillorin todrisi metodi-
kasinin on vacib vo holo do 6z hollini lazimi soviyyado tapmamig problemlorindon biri olaraq
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qalir.

Oxunun tolim va tadrisi masalalori ilo yaxindan tanigliq gostorir ki, xarici dildo onlarin
novlori coxdur vo har bir tadqiqater 6ziiniin apardig: todqgiqatt daha diizgiin hesab edir. Moasa-
lon, todqiqat¢1 S.K.Folomkinaya gors xarici dildo oxunun noévlori asagidaki kimi xarakterizo
olunur:

1. Oxunun formasina gora; sasli vo sassiz oxu,

2. Montiqi amoliyyatlardan istifadoyo goro; analitik vo sintetik oxu;

3. Matnin monasinin basa diisiilma soviyyasino gors; intensiv vo ekstensiv oxu,

4. Oxu materialinin qarsisinda qoyulmus mogsado gora; dyradici, tanisedici, nozordon ke-
¢irmo, axtaris.

Oxu bacarig - tohlil, imumilosdirma, miioyyonlosdirmo, naticogixarma, sintezlogdirms vo
sair omoliyyatlart 6ziindo birlosdirir, tohsillondirici vo torbiyosedici 6hdsliklori yerino yetirir,
sagirdlorin intellektini inkisaf etdirir. Nozoro alsaq ki, dorslik materiallar1 (oxu motnlori) giin-
don-giino ¢atinlogir, namalum ¢otin sdzlorin say artir, onda sagirdlorin oxu foaliyyatinin neco
¢otin proses oldugunu anlamis olariq. Xarici dillorin todrisi prosesindo miixtolif név bacariq
va vardiglorin yaradilmasi vo onlarin inkisaf etdirilmasi bir torofdon psixoloji amillerls, digor
torofdon iso metodiki is tisullari ilo baghdir.

Beloaliklo, miiasir metodologiya asason sagirdyontimlii yanagsmaya oasaslanir. Miiasir yanag-
maya goro, miiollim sagirdo dyrotmir dyronmayi dyradir bu proseso komok edir. Miiasir dors
soxsiyyatyonlimlil todriso osaslanir. Miiasir dorsds foalliq vo inkisafetdiricilik osas amildir.

Oxu prosesindo oxucunun bacarigi ii¢ tipo ayrilir:

1. Ilkin bacariglar — motnin aydin informasiyasini basa diisiir;

2. Orta bacariglar — motnin aydin informasiyasini slagolondirir 6zii tiglin tosvir edir;

3. Darin bacariqlar — moatnin daxili informasiyasini anlayir.

Yazili materialin oxuyub anlama prosesi, yoni sifahi anlama kommunikativ bacariqlarinin
asilanmasinin 4 osas tinsiirlorindon biridir. Fransiz dilinin xarici dil kimi todrisindo, oxu vordis
vo bacariglar1 oxunan materialin monasini, oxunan motni diizgiin sokildo analiz vo sintez et-
mayi v fransiz dilindos oxu madeniyyating yiyslonmo kimi saristolori agilamaqda daha ¢ox
ohomiyyatlidir.

Beloliklo, yazili anlamanin (oxunun) asas mogsadi sagirdi yavag-yavas yazili motnin mo-
nasini anlamaga vo miixtolif tipli motnlori oxumaga yonoldilir. Burada sagirdin oxudugu hor
hansi1 bir motni homin an basa diismosi nozordo tutulmur, sagird buna yavas-yavas, morholo-
morhalo nail olmalidir.

Oxuyub anlama els bir prosesdir ki, oxuyan1 get-gedo motnin monasini anlamaga, miixtalif
tipli motnlori oxuyub anlamaga yonoldon bir prosesdir. Oxu bacariginda asas moqgsod ondan
ibarotdir ki, sagirdlordo oxuya haves maraq yaransin, onlar1 oxumaga, ollorina gazet vo ya
fransizca hor hansi bir kitab almaga hovaslondirmokdir. Onlarda todricon oxu texnikasini for-
malagdirir.

Son dovrlords xarici dilin tadrisinds nitq foaliyyst névlorinin (esidib-anlama, danisiq, oxu,
yaz1) monimsonilmasindo informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarindan istifade daha
¢ox genis yayilmis, ovvolki zamanlarda ononovi vasitolor olan 16vho, dorslik, sokillordon isti-
fado edilirdiso, son zamanlarda elm vo texnikanin siirotli inkisafi noticosindo homin todris va-
sitolori, IKT avadanliglar ilo, noutbuk, kompiiterds sagirdlor torafindon hazirlanan toqdimat-
lar, fransiz dilinin tolim va tadrisi ilo bagl miisllim va ya sagirdlor {igiin nozords tutulan veb
sohifalar, video carxlarla ovoz olunmusdur. Siibhasiz ki, bu ciir vasitolorin orta iimumtohsil
miiossisalorinds totbiqi sagirdlor torafindon bayanilir vo biitiin bunlar dors prosesinin foal vo
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interaktiv kegcmosing sorait yaradir.

Miiasir tolim metodlarinin totbiqi ilo kegirilon dorslor anonovi dorslordon bir sira xiisusiy-
yotlorina gora farglonir. Oxu bacariginin monimsonilmesindo IKT-nin istifadosi zamani iis-
tiinliiklori vardir. Homin tstiinliiklor bunlardir:

1. Sagirdlor bilmodiklori namalum ¢atin sézlor {i¢iin onlayn liigotlordon istifado edo bilor-
lar.

2. IKT vasitolori sagirdlorin todqigatinin noticasing nazarot eds bilor. Elektron veb sohifo-
lor sagirdlorin qiymatini avtomatik olaraq saxladig1 iiciin sagirdlor 6z naticalorine nozarat eds
bilor.

Beloliklo, timumtohsil orta moktablorinda fransiz dilinin xarici dil kimi todrisi zamani1 oxu
bacariginin asilanmasinda miixtalif informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarindan istifa-
do olunur va bu vasitolor dorsi daha da effektiv edir.

Insan oxumagi bilmadon xosbaxt ola bilmoz. Fransiz dilindo oxumagq dilin praktik cohot-
don monimsonilmasing va bu dilin madaniyyatini dyranmayas komak edir. Oxu darslarinds dil-
Oyronanlors ilk ndvbado, votono mohobbot vo sodagot torbiya olunur, onlara xeyirxahliq, oda-
latlilik, mordlik kimi sosial-oxlaqi keyfiyyatlor asilanir, onlarin diinyagoriisiiniin diizgiin so-
kildo formalagmasi ii¢iin ilkin biindvre qoyulur.

Yekun olaraq qeyd etmok lazimdir ki, fransiz dilinin xarici dil kimi todrisinin miihiim ve-
zifolorindon biri oxu tolimi vo todrisidir. Xiisusilo orta moktoblordo oxu bacariginin inkisaf et-
dirilmasindo miisllim va sagirdlar birlikds ¢alisib soy gostormalidirlor.

Mboqalonin aktualhigl. XX-XXI osrlords diinyada bas vermis bir sira yeniliklor xarici dili
tabii sokildo dyronmok talablorini ortaya gatirdi. Bu iss dinlayib - anlama, danisma, yazi kimi
soristolorin monimsonilmasi ilo yanas1 oxu bacariqlarinin da xarici dildon iinsiyyat vasistosi
kimi istifads etmonin ayrilmaz hissasi oldugunu siibut etdi.

Mboqalonin elmi yeniliyi. Oxu bacariqlarinin inkisaf etdirilmosino hosr edilmis materialla-
rin se¢im prinsiplorinin,konkret materiallar asasinda miiqayisasi vo alds edilon naticalor mo-
galonin elmi yeniliyidir.

Mbagqalonin praktik shoamiyyati va tatbiqi. Moqgalonin praktik shomiyyati oxu bacariqlari-
nin inkisafina verilon toloblori miioyyonlogdirmok, oxu bacariginin digor bacariglarla miiqayi-
sado totbiqi vo rolunu praktik sokilds toyin etmokdon ibaratdir.
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AK.H. I'agxxuzane

Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUS B NMPoIlecce MPenoI0BaAHUA
(ppaHIly3CKOro KAaK HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

Pe3rome

B cratbe uger peub 0 mpenojaBaHUUKM MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B CPEJHUX 0Opa3oBaTeib-
HBIX IIIKOJIaX, O (hopMe MmpernojaBaHusl HABBIKOB YTEHUS, O METOJaX U BHUJAaX YTEHUs, O Mpoo-
JeMe MOTUBAllUU IPU OCBOCHUU WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, O 3HAYCHUH HBIBBIKOB UTEHUS U TTOHU-
MaHMs B KH3HH M B 00pa30BaHUU HIKOJHHUKOB. OJJHOBPEMEHHO, B CTAaThe aHAIU3UPOBAHBI
pOJIb COBPEMEHHBIX CPEJICTB OOyUYeHHUS B Pa3BUTUU HABBIKOB UTEHUS U MPUMEHEHHUE KaKUX
MMEHHO METOJI0JIOTHI B IpoIlecce MPEnoA0BaHus (PPaHIy3CKOTO KaK HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

J.N. Hajizada

Development of reading skills and abilities in the
teaching of French language as a foreign language

Summary

Article talks about the teaching of foreign languages in secondary schools, especially form
of teaching of reading skills and abilities, styles and types of reading, problem of motivation
in appropriation of foreign language, the significant role of reading and understanding skills
in the education and life of students. Moreover, the kind of methodology used in the teaching
of French language as a foreign language and the role of the modern training facilities in the
development of reading skills and abilities have been analyzed in this article.
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